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Oktober 1965
D E H FU U R I H Erscheint monatlich
g 38. Jahrgang Nr. 10

Offizielles Organ des Schweizerischen Fourierverbandes und des Verbandes Schweizerischer Fouriergehilfen

Nachdruck sédmtlicher Artikel nur mit Bewilligung der Redaktion SRV-beglaubigte Auflage 8187 Exemplare

Fachtechnischer Wettbewerb des «Der Fourier» 1965

Der 30. September 1965 war Schlusstag fir die Einsendung der Lésungen fur den fach-
technischen Wettbewerb 1965. Wé&hrend dreieinhalb Monaten hatten Quartiermeister,
Fouriere, HD-Rechnungsfuhrer, FHD-Rechnungsfiihrerinnen sowie Fouriergehilfen Gelegen-
heit, sich in die Lage des Rechnungsfiuhrers der Sch. Fis. Kp. 1V /312 — welcher seinen
diesjahrigen KVK und EK in der Juni-Nummer in Form einer Agenda aufgezeichnet hatte —
zu versetzen. Wer bei flichtiger Durchsicht des Wettbewerbs glaubte, die Aufgabe in kurzer
Zeit meistern zu kdnnen, merkte bald, dass er sich in deren Vielfalt und Umfang getduscht
haben musste. Das Erstellen der Losung erforderte nebst einem genauen, etappeweisen
Studium der Vorkommnisse vor allem viel Ausdauer. Woh| mancher, der die Aufgabe in
Angriff nahm, wird schon kurz nach der Mobilmachung der Sch. Fis. Kp. IV /312 von einer
weitern Fouriertatigkeit in dieser Einheit abgesehen haben, weil er die Anforderungen unter-
schatzt hatte.

Das Formular «Standort/Bestand /Mutationen» bildete auch hier wie in der Praxis das
Kernstlick mit den meisten Schwierigkeiten. Die eingegangenen Losungen zeigen, dass die
grosste Fehlerzahl bei den Mutationen entstand, was sich naturlich auf die ganze Buch-
haltung in Form von Folgefehlern auswirkie. Weniger Schwierigkeiten bot im allgemeinen
die Gemeindeabrechnung, die aus Grinden der Unmissverstandlichkeit eher einfach gestal-
tet war. Durchwegs wurden die per 1.1.1985 erhohten Ansatze, wie Logisentschadigung,
Zimmerverglitungen usw. berlicksichtigt, was zeigt, dass die Teilnehmer Uber Anderungen
und Nachtrage orientiert waren. Erfreulicherweise konnte festgestellt werden, dass die
Mehrzah! der eingegangenen Losungen formell richtig und sauber erstellt wurden.

Es ware Ubertrieben zu sagen, dass die Teilnehmerzahl am diesjahrigen fachtechnischen
Wettbewerb alle Erwartungen (bertroffen hdtte. Warum sind es wohl die ganz jungen Rech-
nungsfihrer, welche nur in bescheidener Anzahl vertreten sind? Waren die gestellten
Anforderungen flr sie zu hoch oder fehlte der nétige Elan? Beides scheint kaum glaubbar!
Allen Teilnehmern danken wir fur ihre Bereitschaft und ihr Interesse, das sie durch ihr
Mitmachen dem fachtechnischen Wettbewerb gegenlber zeigten. Wir wissen, dass mehr
als nur zwei drei Stunden Arbeit hinter jeder Einsendung steckt. Der eine oder andere
Rechnungsfihrer hat gar einen regnerischen Ferientag fur die ausserdienstliche Tatigkeit
aufgewendet, mit dem Ziel, den kommenden WK mit guten Vorbedingungen zu absolvieren.
Auch jenen, welche die Aufgabe bearbeiteten, um sich selbstkritisch zu prifen, ohne die
Losung einzusenden, gehort Anerkennung.
Wertvolle Hilfe bei der Veroffentlichung der Aufgabe leistete das Eidgendssische Oberkriegs-
kommissariat, 5. Sektion, indem es vorgangig die Revision der Losung Ubernahm. Ein
reibungsloser Verlauf des fachtechnischen Wettbewerbs konnte somit weitgehend gewdahr-
leistet werden.

Redaktion «Der Fourier»
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Form, 17.5

SCHWEIZERISCHE ARMEE 1. Soldperiode | Période de solde / Periodo di soldo
ARMEE SUISSE

ESERCITO SVIZZERO Ge"eral_nenhnung

Stab oder Einheit: Etat-major ou unité: Stato maggiore o unita: Ang
Compte général on 17, - 21.6.65. ...

dal

R - s 4N . N
_Sch.Fis.Kp.IV/312 . . al

Conto generale

Kassen-Verkehr / Caisse / Cassa Postcheck-Verkehr
Ueberweisung durch

Baleg Eidg. Finanzverwallung
Cpte. da chéques postaux
Einnahmen Ausgaben Palements par
Porza I'adm. féd. des finances
Recettas Dépanes Conto chéques postali
No Entrate \Jscite Pagament! dell'Amministr.
. fed. delle fifanzs

fr. Fr. Fr.
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Form. 17.8

SCHWEIZERISCHE ARMEE
ARMEE SUISSE
ESERCITO SVIZZERO

Standort/ Bestand / Mutationen
Stationnement/ Effectif et Mutations
Stazionamento / Effettivo / Mutazioni

Soldperiode / Période de solde / Periodo di soldo

Stab oder Einheit:  Etat-major ou unité:  Stato maggiore o unita: é?]m S l?a-21.6.65 5
Mannschaft dal
Hommes bi
kil a0 .. 3.7.65
Scgh.Fils.Kp. IV/312 al
luwachs Abwesend In Verpflegung Yerpllegungs-Berechtiqung
Standart Augmentations “Abgang | Heutiger Bastand Absenls En subsistance Droit a f subsistance
Stationnement Aumenti Assenti In sussistenza Diritto alla sussistenza
"Tau Stazionamento o i Ditfni-n aEHec‘lif von andern | bei andern ! T
Ei:u(:m = hehﬁ.guvgsurl ) besah?et | unhesuldt?l nu.lufl‘ # J'?“- besuld_el ! unhmfr{el d:i;:ei “K-gﬁes .{:::Il ! :i:'::: ' a E:::enl En':‘:;i_ .
== lieu ol I'on passe la nuit soldés | noa soldés DIml-» Effetting seldés  non soldés| corps £orps btale | de | indenin i —
= luogo di pernotlamento con soldo  senza soldo |  nuzioni del giorno | con soldo  senza soldo ailr?amr i am“r“i” g [ *® |
ml|o Pt | Pt prt. | Pwl. | Port. Port.
17. | Schwyz 1| 8 O OO YO0 IO SO . 1
18.|n 27 1. |37 60 98 1 23 94
19.|" 14 5 83 9 125 25
S0, | " | 51 92 143 143
21.| Morschach 124 . | 3 |172 203 1953 1953
o2, |1 | 1172 1 % 171% 17]‘%‘
23, I " 1 171 1 L. | AT 171
24, 171 2 170% 170%
|
25. " 1| b7 5% 1763 176}
26, " 172 172 172
27.| " 1l 12 Bke! 1. 170
28. | 1l } 2., 8 172 2% 1695
29, |n | Lz |3 b ini 3 1683
i
30.| " 1|17 | 1l1n 25 1685
1.0m | 1| 1| 170 170
| | 1 1
2.1" ! 171 11 159 159
; I 2 2 %
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I
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! + 24-23;
...... + 1 im Urlaub besoldef
B— . i
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|
|
! ‘Total der Soldtége: 12385
...... ;

X1, 55 - 500000 - 30817



Mutationen / Mutations / Mutazioni

D;::‘ ,[:vm:[, :f:; Ursache | Motif / Motivo
Data Brado
BB .1 Adj.Uofl.. eingeriickt .. .. ..
................................................... 1 Foura | e
............................................. -9 Wm,. .
B LB, KDL |t e
............................................ 21 Wm. Lo entlassen.
A9 B 14 Motf. | elngerUcKl .
N T, P ——— 16, GE il oo e85 SB A 5RCE A B RTAEA S A ESAERAS
............................................... 108 SAt.
...................... 961102,111._MM,MW.Kan3” entlasSSen . .
LR — 6Ll . Mitr.. | in Spitalverpflegung (Einlieferung 1530) . . .. .
236, 199 Wafm... zu Fiis.Kp.III/312 ilbergetrsten
................ .61 | . Mitr, ..in Spitalverpflegung .. ...
4.6, | 61| MDY, .. .. 40 ST SALYBY DL LegRng. (RUSKKANE, JB00 ) .. o
T TR 80.. Mw.Ken.| von Fiis.Kp.III/312 {ibergetreten
208, sl e 24 1. Kpl. ~im Urlaub.krank .. .. ... ...
...................... LAT7Y1 Mw.Kan,| in Abgang, weil unerlaubt abwesend
.................................... 173 |. .. San,Sdt. im Urlaub besoldet S
LB 9,10 | ... Oblt. . .zum Mun.Kurs nach Zirich Kaserne detachiert
................................. 24 . _Kpl. | im Urlaub krank
...................... 101 | = Motf, eingerickt .. S
29,6 | 9,10,l Oblit. zum Mun.Kurs nech Zirich Kaserne detachiert
....................................... 24 Kpl. ..im Urlaub krank N
B0.6. 24 ; Kpl. ..aus.dem Urlaub in Kant.Spital Winterthur evakuiert
................. -
1
|

Die Richtigkeit bescheinigt: Der Kommandant
Certifié exact: Le commandant
Certificata |'esattezza: Il comandante

sig.Hptm.Fischer. . . .




Beilage zu Standori-Besiand-Mutationen / Annexe au Staneff / Allegato allo Stazionamenio-Effettivo-Mutazioni

Form.17.12

SCHWEIZERISCHE ARMEE
ARMEE SUISSE
ESERCITO SYIZZERO

Stalo maggiore o unila:

Stab oder Einheit:  Efat-major ou unilé:

Verpflegung / Subsistance / Sussistenza

Yon D’autres Da

Andern Korps / Corps / Aliri corpi

Soldperiode / Période de solde
Periodo di soldo

Mannschaft *
Hommes
Uomini

Sch.Fig,.Kp. IV/312

Stab oder Einheit / Etat-major ou unité / Stato maggiore o unita
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Die Richtigkeil bescheinigt: Der Rechnungsiihrer
Certifié exact: Le comptable
Certificata I'esatfezza: Il contabile

_.8ig,Four.Hisser

* Nicht zutreffendes streichen / Biffer ce qui ne convient pas / Cancellare ¢io che non conviene

Beilage: Guischeine, Belastungsanzeigen / Annexes: Bons, avis de débit. / Allegali: Buoni, avvisi di addebitamento.



Beilage zu Slandori-Bestand-Mutaliocnen / Annexe au Staneif / Allegato allo Stazionamento-Elfeitivo-Mutazioni Form.17.12

Slab oder Einheil:

SCHWEIZERISCHE ARMEE
ARMEE SUISSE
ESERCITO SYIZZERO

Etal-major ou unité:
Stalo maggiore o unita:

Seh.Flis.Kp.IV/312

Verpflegung / Subsistance / Sussistenza

Bei A d’autres A

Andern Korps / Corps / Aliri corpi
Mannschalt *
Hommes
Uomini

Soldperiode / Periode de solde
Periodo di soldo

vom

du

dal 17, = 21.6,65. . . .. ...
bis

au

all 3.7.65

Stab oder Einheit / Etal-major ou unité / Stalo maggiore o unita

. ‘ } Total
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Die Richtigkeit bescheinigt: Der Rechnungsfihrer
Cerlifié exaci: Le comptable

Certif

icata |'esatiezza: Il contabile

.sig.Four . Hiisser. .

* Nicht zutreffendes streichen / Biffer ce qui ne convient pas / Cancellare cid che non conviene

1X.58 - 300000 - 54923




Form. 17.8

SCHWEIZERISCHE ARMEE . e Beleg
ARMEE SUISSE Sold- und Kleiderentschadigung pléce No. ...
ESERCITO SVIZZERO ezza

Solde Soldperiode / Période de solde / Periodo di soldo
et indemnités d'habillement | 5" 17, - 216065

dal’

Soldo e indennita vestiario bis
. Sch.Fils.Kp.IV/312 o :}J S 3.7-65 S T

Stab oder Einhell: Etal-major ou unité: Stato maggiors o unita:

Kir. Nr. Anzahl / Grad Tage hsall Belrag Datum und Ursache der Mutation
Taux Montant i i

No contr. Nombre / Grade Jours Y atnity Date el motif de ia mutation

No. contr. Numero / Grado Giorni gFr gr Data e motivo della mutazions

o &.80 0 4.B0..118.6. eingeriickt und entlassen

-

BRCHET s e S QATEATUCK L. OB BNEIRABREN. .o 5.

102 | . Mw.Kan.|. . . ..
111 . | . Mw.Kan.|
199 | . Wafm. .| ...
171 . Mw.Kan.| . .

Bzl 3em0 121, 6. elngerilickt und entlassen. ...
121.6. elingerickt und entlassen . .

|
N § TN Q,L ....... 23.6. 2u Fis.Kp.1/312 versetzbt .. ... ..o

N W e
w
.
1
w

‘”3;: ..... o2 e |27.6. in Abgang,. weil unerlaubt. abwesend. .. . .. .
28 -l Kpl. ...l .. .13.|.. . 4.- | . 52.~...130.6. in Kant.Spital Winterthur. eveakuiert . . .

B O vl 102 sces b 1020.~

............. |odl.Four... .. 16| 5.50. | .....88.-. | . .

................ 14 Motf. | 2100 3J=_ | . 630.-. .
____________ 1103.8dt.. | 1339 | 3J- | 4017.-

R
|
2385 | B79Tub |
............................. ‘ S e AR i 1 a0 A i S M R e B e,
......................................... e B
\
R e B e
|
\ ‘
Dia Richtigkelt bescheinigt: Der Rechnungsfhrer
.......................... e T TN S SRR Certifié exact: Le complable
| Certificata I'esatezza: Il contabile

Usbertrag / Arapomr'/ Riporto

,,,,,,,,,, sig.Four,Hiisser

X. 61 - 100200 - 81316



SCHWEIZERISCHE ARMEE
ARMEE SUISSE
ESERCITO SVIZZERD

Verpflegungs-Vergiitungen

Indemnités de subsistance

Form, 17.13

Beleg
Piece No.
Pezza

Soldperiode / Période de solde / Periodo di soldo

Stab oder Einheit: Etat-major ou unitd Stato maggiors o unitd: ;um
o P 17. - 21,6,65
S v/312 Indennita di sussistenza bis
~Sch.Fis.Kp.T al 3.7.65
Disnstireise
Pensions-7
Tag | Kir. Grad Mundpard.-Yerg. Sup;le?”:Eg T}yaga Sa:;;? pol{‘rx inis Total -Batrag
Jour | contr. Brads Ursache / Motif / Moti Indemnités Suppl. viaggi di Su::JWpZ?:iZne Montant total
Biomo No. Grado fRAche! 0]/ oo da vivres e - Totals
Ind. suss. Frohst |Mittag|Abend|Frohst Mittag|Abend
déj. | diner |soup.| déj. |diner |soup. Fr.
Colaz. \Pranzo| Cena | Colaz. |Pranzo| Cana
1
17. 7 0f.| Geldvpf. gemiss Bewilligung LT ] = |71 56} -
18. T7.0f.0. " i . C1.3/4 T = 11120
21| Wnm. eingeriickt und entlassen (1100) 1 3l =
27..| 24| Kpl, im Urlaub krank ! | 3} -
28..9,10| Obklt.Vpf. in Mil.Kantine Ziirich | 11/2 ' -|12.,2 14,80
,,,,,,,,,, 24| Kpli im Urlaub krank . 1 \ 3=
29. B,10| Oblt.Vpf. in Mil.Kantine Ziirich . s ‘[ 2.012.2. 18~
i i
24| Kpl, im Urlaub krank = 1 3=
30. B,10 Chlt.Vpf. in Mil.Kentine Ziirich 1.1/2 { 212 =1].. 10,60
24| Kpl, im Urlaub krank S ANV U SN U TR TR U S 3
|
,,,,,, 8
18 3/4. 125,60
!

Uebertiag / & reporter / Riporto |~~~

Y, 62 - 120000 - 2432

Die Richtigkeit bescheinigl: Der Rechnungstohrer
Certifié exact: Le comptable
Certificata I'esaitezza: Il contabile



Form. 17.17 Form. 17.17

gtl:(b oder Elnfm'(m g;&“g N a g::tb oder Einhei(m Eleélsg N 4
- ca No. - X
Smamn:fgrg?:r::l unita R Ec H n U " G Pozza S S(atnmr;fggrgr:l unita R E G H N u I e Pez?a R

COMPTE COMPTE

Sch.Fiis.Kp.IV/312 WATY Sch.Fiis,Xp.IV/312. CEWTH

Rest. Hirschen, Schwyz. . ... . ...

Prels | Betrag/Montani/importo )
Prix | Lisferung, Arbeitsleistung / Fourniture, travail exécuté /. Fornitura, lavoro essguito
Prezzo Fr. Prezzo Fr.

18.6..Morgenessen fiir 4 Menn (1" ) 1.80).__.7.20
______________________________________________________ (4 Port,) .| |

8n:um Erhz!ieg gatum Erhalten
it t Acquitié
vl . 206,65, ... Ritowlo | m==mm=mmmmmm—— vas . 19.6.65 .. Riamuo sig.Rest.Hirschen,der Wirt
Begriindung / Motif / Giustificazione Begriindung / Motif / Giustificazione
VR Anh.37: AW 1/62 OKK Ziff,9 VR 160
AW 4.1
Die Richtigkeit bescheinigt / Cartifl§ sxact Dle Richtigkait bescheinigt / Certiflé exact
Certificata I'esattezza Certificata I'esattezza
______ sig.Four. Hisser .. .. . ......sig.Four.Hisser ... ____

XI. 61. — 50°000 — 80 881 XI. 61. — 50000 — 80 881



torm. 17.17 Ferm. 17.17

Stab oder Einheit Beleg 5 Siab cder Einheit Belsg 6

L RECHNUNG B T EINHHNE-BELES e
COMPTE PIECE DE RECETTE
CONTD PEZZA D'ENTRATA

Sch.Fils.Kp.IV/312 Sch.Fis.Kp.IV/312
Truppenkasse ... . Adj.Uof.Gertsch und Hohner,Instr.Uof.L Trp.RS 72, Schwyz .
Preis | Betrag/Montant/importo p | Batrag/Montent/importo
Lieferung, Arbeitsieistung , Fourniture, travail exécuté | Fornitura, favoro esequito pi‘;:{o | o Lieferung, Arbeitsleistung / Fourniture, travail exécuté | Fornitura, lavoro esequito F’
| ! ‘ :
Buralkosten ... . | A54- Teilnahme am Truppenhaushalt vom 20.6.: |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .2 Mittagessen . . (1. . . Port.) .. . '2.50 5.
____________________ SRS NSRRI I I .2 Nachtessen SO (- .| F2JR1=To | O -
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .- . e {11/2.PoTt) | }
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, - |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ; e
| |
‘ |
Total Total / Totale
ga!um irhul!en gs:nm gn?srschrm
5 it ;
i 19.6.65 Rl | =s=mm=mm=m=ee= v o 20.6.65 " sig.Adj.Uof.Gertsch
Begriindung / Motif / Giustificazione Begrindung / Motif / Giustificazione
VR_Anh.59 VR 161
VR Anh.15
Dle Richtigkeit bescheinigt / Cartiflé exact Dle Richiigkeit bescheinigt / Certifié axact
Certiticata I'esattezza Certificata I'esattszza
......... aig.Four,.Hiisser. . ..... ......s8ig.Four.Hilsser

XI. ¢1. — 50°0¢0 — 80 88)



form. 17.17

form. 17.17

Stab oder Einheit
Etat-major ou unité
Stato maggiore o unitd

RECHRUKG
COMPTE

CONTO
Sch,Fits.Kp.IV/312

Four.Hisssr Erich, Winterthur

E:a? odor Emhall' Baleg 7
SI:t;m;?;qT:r:zl :mta RECHNUNG Il:‘:xiel Mieobonmee
COMPTE
CONTO

Sch, Fiis.Kp.IV/312
Truppenkasse

. } Prais Belrag/Montant/Importo

Lieferung, Arbeitsleistung / Fourniture, travail exécuté |/ Fornitura, lavoro esequito i I':‘e’i‘v e

|
Gutschrift der Verrechnungssteuer pro 1964 | | |
‘ a/Sparheft Nr.73442 der Zircher . Kant,onalb.anlﬁc_ ,,,,,,,,,,,,,,, N | ——
,,,,,,,,,,,,,,,,,, Bruttozing. Fr. 60.-... | ...
,,,,, Nettozins ... Fr..43.80....
. Verrechnungsstever . .. | ... . 16,20

fatum Erhallon
ate Acquitte
Dt . 23.6.65 Ricevuto

Lieferung, Arbeitsleistung ; Feurniture, travail exécuté | Fornitura, lavoro esequito

Belrag/Montant/Importo

Begriindung / Motif / Giustificazione

w3, Zife.).31

gem,beiliegender Quittung der Ziircher Kentonalbank, Zch.

Die Richtigkeit bescheinigt / Certifié exact
Cortificata I'esattezza

...sig.Four Hi

XI. 61. — 50'000 — 80 881

ilsser . ...

.Yordienstlicher Erlass der Aufgebate:
,,,,,,,,,,,, 1 Tag

gaium Erhalten
ate Acquitté
Date . 23.6.65 .

Total / Totale

Fr.
5,50
3J-
|
|
i'
.
= 8;59:

Ricovto . 81ge Four,Hlisser

Begriindung / Motif / Giustificazione

VR 109bis

Die Richtigkeit beschainigt / Cartifié exact
Certificata 'esattezza

.....8ig.Hptm,.Fischer ... . .

XI. 61. — 50°000 — 80 881




form. 17.17

Stab oder Einheit
Etat-major ou unité
Stato magglore o unith

RECHNUKG
COMPTE
CONTO

.

Sch.Fiis.Kp.IV/312

Beleg
Piéce
Pezza

No....9

Restaurant Sonne, Morschach .

Lieferung, Arbeitsleistung / Fourniture, travail exécuté | Fornitura, lavoro eseguito

Preis | Betrag/Montant/Importo

Prezzo ‘; Fr.
Entschédigung f.d.. Zubereitung der Vpf.: | . | | ...
..26.6....9 Mann Nachtessen . .. ... .| =40 3.60...
.27.6....9 Mann _genzer Tag . =9 Vpf.Tagae . . e o Qul= ..

Datum Erhalten
Date Acquitté
Date . 28.6.65 ...

Total / Totale

. Reeto 81g.Reat.Sonne, der Wirt .

Begriindung / Motif / Giustificazione

VR 159/b

VR Anh,.13

i1 sl 50'000 — 80 881

Dls Richtigkelt bescheinigt' / Cartiflé exact
Certificata I'esattezza

Form. 17.17

Stab oder Einheit
Etat-major ou unité
Stato magglora o unltd

RECHNUNG
COMPTE

. CONTO
Sch.Fiis.Kp.IV/312

Beleg
Pidce No.. .10 ..

Pezza

_Herrn Zurlinden Pius, Landwirt, Morschach

Lisfarung, Arbsitslsistung / Fourniture, travail exécuté | Fornitura, lavoro eseguito

Prols Betrag/Monlant/Importo
Prix

Prezzo Fr.
.Aunffinden eines vermissten Blindgéngers: | .. | |
_Prémie fir die vorschriftsgem#sse Meldung. .| ... | .. . 20r=“_

XI. 61. — 50000 — 30 88)

gn:um Emanen
itte
ben . 28.6.65 ... Rianwlo
Begriindung / Motif / Giustificazione
WAO 36lc
Eingesehen:
Der Kp.Kdt.:
sig.Hptm.Fischer Die Richtigkait bascheinigt / Cortifié exact

Certificata I'esattezza

o......8ig.Four.Higger .. ... ..




form. 17.17

E(\:b oder Einheit i glzéleg o 11

1-maj i L

S!’a'umr:\):q’q’,:r::tunlta RECHNUKE Pexcxea ° o
COMPTE

GONTO
Sch.Fiis.Kp.IV/312

form. 17.17

Elu:: oder Einhsixl Epi[alleg i

' ce Na.

Stato maggirs o unith RECHNUNG peete. 12
COMPTE

CONTO
Sch. Fiis.Kp.IV/312

Ktr.Nr.101l Motf,Burger Hermann, Wadenswil

Schiltzenverein Morschach

Lieforung, Arbeitsleistung ;| Fourniture, travail exécuté / Fornitura, lavoro eseguito P!’:.x | .
o220 | T
|

prels | Belrag/Montant/importo
Liaferung, Arbaitsleistung | Fourniture, travail exécutd / Fornitura, lavoro eseguito pi‘.rixm | o
Km-Entschidigung pro Einridcken und Ent- | | |
lassung fiir Dienstmotorfahrzeug M+7140J . | . . S (I
W&adenswil - Morschach ret. 2 x 48 = 96 Jm |=.10.| . 9./60

gu:um 5’“‘\“’"
0] - i
oaa .. 28.6.,65 ... .. mceuto S1g.Motf, Burger Hermann

. Schugsvergitung: ... ISR N

|
1365 Schuss (Gewehr und Pistole) ... =02 27,30
_Kleister und Plétzli (20 % der Schussverg.) . . ..5.J45
_Zeigerchef: 4 1/2 Stunden. ... 4.50] 20 .}25
|
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, < . -
I S| S S :

Total / Totale

Begrindung / Motif / Giustificazione
VR 272
VR Anh.48

Die Richtigkelt bescheinigt / Certifié exact
Certificata I'esattezza

Datum EZR“TE fir den Schiltzenverein:
[~ BT L R — .. Reewto ... 8ig.der Kassier
Begriindung / Motif / Giustificazione
VR 479
VR Anh.53

Dle Richtigkeit bescheinigt / Certifi¢ exact
Certificata I'esattezza

-.....8ig.Four.Hisser . . .

XL €1 - 50'000 — 80 58}

KI. 61. - 50°000 — 80 881



Form. 17.17

. Stah cder Einheit
Etat-major ou unité
9 maaqgicre o unitd

Sch.Fis.Kp.IV/312

EIRNAHME-BELEG
PIECE DE RECETTE
PEZIR D'ENTRATA

Rest.Sonne, Morschach

Belag
Piecs No. .. 13 .
Perza

Form. 17.17

Stab oder Einheit
Etat-major ou unité
Stato magglora o unitd

RECHNUNG
COMPTE
CONTO

Beleg
Pigce
Pezza

No.. 14 .

Sch.Fis.Kp.IV/312.
Wm. der Kp.

Datum
Date

Data 247,65

Pre Beirag/Montant impsrta
Lieferung, Arbeitsleistung ; Fourniiure, travai execuic | Forniiure, lavoro eseguite i ‘r’“‘:", P
| 20
! ]
0,5 . kg Keffee-Zusatz 1.20, -.160
D00, .ol SCHNATZEGE ... o i 5.70

- Kristallzucker
__Konfitiire

Unterscliritt
Slgnature
........ ... Firma

1.20

sig.Rest.Sonne, der Wirt

2.85
-.90,  1.80

Total / Totale

VR 215/2

Begrdndung / Motif / Giustificazione

Dio Richtigkelt baschainigt | Cartifié axact

Certificata l'osatlszza

Lieferung. Arbeitsleistung , Fourniture, travail exécuté | Fornitura, lavoro esaguito

Preis | Betr
Prix |

Prezzo

ag/Montant/imporlo

.Beitrag an die Beniitzung von Zimmern in
‘Morschach (21.6. - 3.7.)

.8 .Wm, & 12 Nichte = 96 N#chte .

Total

Datum ‘r‘;mailen
Date cquille
na  2.7.65 5 5 Ricavilo) JEsiermaesinte

Totale |

Begriindung / Motif / Giustificazione

VR Anh.24

X1, 61. — 50'000 — 80 881

Dio Richtigksit baschainigt | Certitls exact
Cortificata I'esattezza

...... sig.Four.Hisser




Form. 17.17

Form. 17.17

Stab oder Einheit
Etat-major ou unlté
Stato maggiore o unitd

RECHNUNE
COMPTE

) CONTO
Sch.Fis.Kp.IV/312

By
P

eleg
léce No. . 15

Perza

Ktr.Nr.2, Hptm, Fischer Peter

. Prels | Belrag/Montant/Importo
Lieferung, Arbeitsleistung / Fourniture, travail uxécuté / Fornitura, lavoro eseguito P;’erno i %
[ |
Rekognoszierung vor dem Dienst vom 8./9.4.65 R S —
sold ... 2 Tage 13.-] 26~
Kleider-Entsch#digung .. .2 " 1.50. .. ,.SJ-
Mundportion ... . -0 N 3.-. 64-
|
Dienstreisezulage ... 1 Frilhatick . . | E— l."SO
.2 Mittagessen. | 3.- 64‘—
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ...2.Abendessen ... | 3.- | 6.{-
Logisentschidigung 1 Naeht .| | 7150
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, o sl
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |...
Total / Totale
ga:um Evha{lnp
o 2.7.65 Wewwo  sig.Hptm,Fischer

Stab oder Einhait g‘:eleg " 16
iR, RECHNUNE pte. 5.
COMPTE
GONTO
Sch.Fiis.Kp.IV/312
Ktr.Nr.16 Adj.Uof. Baumann Karl
Preis Betrag/Montant/Importo
Lisferung, Arbeitsleistung /| Fourniture, travail exéculd / Fornitura, lavoro eseguito Pm‘:u -
‘Rekognoszierung vor dem Dienst vom 9.4.65 i
Seld. ... 1.Tag | 6.~
Mundportion . . 1 { 3.-
_Dienstreisezulege ... .. 1 Mittagessen i 3.r
|
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, .1 Nachtessen | 3'[’
|
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
‘ \
"""""""""""""""""""""""""" ' |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ‘ i
Total / Totale 15;_ _7
Datum Erhalten
Date Acquitte
Data ... 2,7.,65 . ... . . Reewto . sig.Adj.Uof.Baumann

Begriindung / Motif / Giustificazione
Reise mit Marschbefehl
VR 107

Xl 61 - 50°000 - 80 88}

Die Richtigkeit beschainigt / Certifié exact
Cortificata I'esattezza

..sig.Xdt.Fis.Bat.312 .

Begriindung / Motif / Giustificazione

Reise mit Marschbefehl

VR 107

X1 61 — 50'000 - 80881

Die Richtigkeit beschainigt / Cerlifié exact
Cartificata I'esattezza

......8ig.Hptm,Fischer




Form. 17.17

Stab oder Einheit
Etat-major ou unlté
Stato maggiore o unltd

Sch.Fiis.Kp.IV/312.

RECHNUKG
COMPTE
CONTD

Beleg
Piecs No. .17 ..
Perza

Ktr.Nr.18, Four,Hisser Erich

Form. 17.17
Stab oder Einheit Beleg 18
e RECHNUNS poe 26
COMPTE
, CONTO
Sch.Fis.Kp.IV/312
Truppenkasse
) } Preis Belrag/Montant/Importo
Liaterung, Arbeitsleistung | Fourniture, travail exécuté | Fornitura, lavoro esequito | "Fvu R
1 Prazzo Fr
Verpflegungsberechtigung in Natura 2597 1/2| ! A
i |
+ bei. andern Korps in Vpf. . 24 3[4 . i |
2622 1/4 i
|
- _von andern Korps in Vpf., . . 261 !

Prels Betrag/Montant/Importo
Lieferung. Arbsitsleistung , Fourniture, travail exécuté ; Fornitura, lavoro esequito V{’m .
ezz0 Fr.
Rekognoszierung vor dem Dienst vom 9.4.65 ‘
‘ f
Sold.. oo e o 1 Teg. . ... .. } _...5.50
Mundportion . |‘ 3.
Dienstreisezulage . .1 Mittagessen .. 3=
i |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, 1. Nechtassen..........|.......d.. 3.
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ol |-
I
! |
...................... *‘V
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | I
! |
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, |
Total / Totale |
gltu'n Evhallen
1 it o
Date 2.7.65 fcewc  8ig.Four.Hilsser

Begriindung / Motif / Giustificazione
Reise mit Marschbefehl

VR 107

Die Richtigkeit bescheinigt / Certifié sxact
Certiticata I'ssattenza

e o sig.Hptm.Figcher

XL 61. — 50'000 — 80 88)

_Beitrag. fiir. Nat.Vpf.Tage:

2361 1/4 -.08

i
|
| |
| 188090

,,,,,,,,,,,, . i

i
Total / Totale Ei :

Datum Erhalten
Date Acquitté

Data . 3.T7.65 Ricevuto

Begriindung / Motif / Giustificazione
VR Anh.l

Dle Richtigkeit bescheinigt / Certiflé exact
Cortificata I'esattezza

........ sig.Four.Hisger .

XI. 61. — 50'000 — B0 88}




Form. 17.20

Stab oder Einheit: rechnungsmassig unterstellt bei: Beleg |
Etat-major ou unité: pour la complabilité, subordonné a: piece | No. 19
Stato maggiore o unita: per la contabilta, settopostoa: | | TTT==== pezza [
c Sch.Fis.Xp. v/312 Stab Fis.Bat.312 Soldperiode / Période de solde / Periodo di soldo
siehe Zilfer 7 Instruktionen fur den Rechnungsiuhrer vom [ bis l
voir chiffre 7 Inslructions aux complables du 17. /21 . 6. 65 au 3.7. 65
vedasi cifra 7 Istruzioni per i contabih dal l al l
Beleg Check-Konto Gemiseport - Kredit Einzelrechnungen Betrag
pigce Empfanger | destinataire | destinatario epte-cheques credit pelits-vivres détail montant
pezza clo.-cheques cred. p.|. razione di legumi singoli conti importo
No. 1 No Fr. Fr. Fr
a | C.Baldi, Gemisehandlung, Schwyz 64 - 116 36.- 36, -
b | Metzgerei Frischherz AG, Schwyz 84 - 229 328.40 328.40
¢ | Hans Lidnd, Bickerei, Schwyz 64 - 321 78.- 78.-
d | G. Reichmuth, Molkerei, Schwyz 64 - 328 106.15 106,15
e | Ernst King, Bickerei, Morschach 64 - 374 246,50 246,50
f | Spezereihandlung M. Furter, Morschach 64 - 419 176,45 176.45
g | Richard Gamper, Molkerei, Morschach 64 - 501 610,10 610,10
h | Metzgerei B. und G. Wyler, Morschach 64 - 747 1546,50 1546,50
i | Heinrich Oesch, S#gerei, Morschach 64 - 912 98, - 98, -
k | Gemeinde Morschach, Morschach 64 - 991 2812.50
1 | Alois Berger, Landwirt, Seewen mandat 36, - 36, -
m | Gebr.Marti, Gemiise,Hauptstr,8,Morschach " 414,30 414,30
3676,40 Tt 6488, 90
2.7.65 Sch, Riis ,Kp.IV/312
Der Kp.Kdt.: Der Rechnungsfihrer:

sig.Hptm, Fischer sig,Four,Hisser



Form. 17.14

SCHWEIZERISCHE ARMEE
ARMEE SUISSE
ESERCITO SVIZZERD
Stab oder Einheit:

Etat-major ou unité: Stato maggiore o unita

Abrechnung mit Gemeinde
Comptes des frais de logement
dans la commune de
Spese per I'accantonamento |

m

Beleg
Piece No.
Pezza
Unterkunftsperiode s Période de logement
Periodo d'accantonamento

. 19k

nel comune di L Bl AR
bis
Sch, Fis, Kp.IV/312 Morschach o 3.7.65
Entschadigung fir die Unterkunft der Mannschaft
Indemnités pour le logement des hommes
Indennita per I'accantonamente degli uomini
Strohbarechiiqung vom bis Nachle Mann
Droit & la paille ~ du au nuits hommes >+
Diritto alla paglia dal al notti uomini kg kg
Gefasst
touché
ritirato ...
t [ Total + Totae
Anzahi \ — Ansatz Betrag
VR / VRA I Ziffer N”””gep Nichte | Tage | Tage Taux Montant
Unterkuntigeber s Logeur ¢ Alloggiatore RA / ARA / Chifira Qi Nuts | Jours | Nuts Taritfa importo
RA / ARA 7 Numero Numero Notti Giorni | Jours I
Quantita | gii?ri\i E Fr. Fr.
N
; gemass ‘ | ; |
Gemeinde: Vertrag mit OKK vom| 16.8.62 S‘bandort/Bes'?.lZ 1 | 1840 1.20 | 2208.-
| \ ‘ [
. | |
Rest.Sconne ! ; :
Zimmer VRA 24a 6 oOf, 12 b T2 6.~ 432,-
1 or, 9 | 9] .- 54.,-
| !
Zuschlag von 25 3% fiir 1 Nacht 1.50
Fam.Bertschinger,Hauptstrasse 1 | a
% i <
Zimmer - VRA 24b 2 hoh,Uof, 12 24 4,- 96, -
| !
L |
ch. Oesch, Sigerei ' 1' |
. ‘ ‘
Schuppen | VRA 29D 2 Gelpw. | 10 | 20 | 1.- 20. -
| } . | ‘
2 Gelpw, 1 ! 2 -./50 o=
|
l
; !
) s
i
Uebertrag/4 reporter/ Riporto 2812,/50

XI. 58 - 30000 - 56560



i Tolal / Totale
Anzahl | T e Ansalz Betrag
VR 7 VRA / Ziffer N:‘g:! Machte | ags | feoe Taux Montant
Unterkunftgeber / Logeur / Alloggiatore RA 7 ARA /7 Chiffre Quantité Nuits Jours Nuits Tariffa Importo
RA 7 ARA | Numero Numero Notti Giorni Jours
Quantita Notti Fr. Fr.
Giorni
|
|
Uebertrag/ Report / Riporto i
_____ ol gulalee
! |
| |
|
|
[ e
i
| L
[
|
|
.... |
|
[t
|
1
| e OIS
Datum / Date / Data ......3a 7465 .. Total / Totale 2812.50
Verteiler / distribution / distribuzione
-Urlig.inal: Buchhallyng Quittung der Gemeindebehdrde Die Richtigkeit bescheinigt: Der Rechnungsfihrer
original:  comptabilité Quittance de I'autorité communale Certifié exact: Le comptable
originale::  contabilitd Quietanza dell'autorita comunalz Certificata I'esattezza: Ii contabils
-Kopie: Gemeindebehdrde
copia: autorité communale

copia:

auforita comunale

sig.Four,Hilsser




Form. 179

SCHWEIZERISCHE ARMEE Verpf!egungs-Abrechnung Soldperiode / Période de solde / Periodo di soldo
FRMEE, [SUISSE Naturalverpflegung der Mannschaft
ESERCITO SVIZZERO
Stab cder Einheit :  Etat-major ou unité: Stalo maggiors o unitd Décompte de Ia SUbSiSlance
b cder Einheit : - r L % aggiors 0 uni . v
: . Subsistance en nature des hommes o
_ . dal ... 17..2.21.6.65
Conteggio della sussistenza e
Sch.Fils.Kp.IV/312 Sussistenza in natura degli uomini o 3.7.65
Tag 1. Fassungsn, Ankiufe Verwels auf : Betrag
Jour Touché, achetd Renvoi 4 ¢ B Fiofadh [ o Montant
Giorno Rilirl, acquisti ‘ Rinvio a: P:i)r: V'::;s ! Fr:ris:ga ::::; Importo
‘ Pans Carne 1 Formaggio Burro Fr.
21, von AVM 4, Seewen-Schwyz. BaBANZwooooooo | oo | ! \ .1089.60
30. " Bat.Qm. .o TR Re—— = E ,,,,,,,,,, E”.mm“ ? ,,,,,,, ..3560.,15
| | |
2{ " Lieferanten CBuNE. 19 | L . SUOSS USROSV IVSSO I 3676.40
" Betrst.Meg. Botrst.Abd. 1200 1 Reinbenzin . R 50, -
i
...................................... E
| |
................................................. |
|
........ | . |
........................ ; . ‘
| 1 :
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, | i
! |
R I e I |
Touché en trop dans la PS précédents | |
Ritirato in pld msl PS pracadents SR
Total gefasst / Total touché / Totale ritirato | '
e ! | 8376.35
V. 62 - 750000 - &¢




|
|
Tag 3. Bezugsberechtigung in Natura laut Standort urd Bestand Verweis auf ; Betrag
Jour Droit & percevoir en naturs selon stationnement et effectif Renvol 4 : . “?l isch | K3 i I Montant
Giorno Diritto al rillro in natura secondo staz. et effettivo Rinvio a 5(? ‘ch | e | utter— Importo
Pain Viands Fromags |  Beurrs !
Pans Carna Formaggio i Burro | fr.
| | | l
Port 1 ‘ | ! 8
25971/2 . orations A Fr . 3e@8 | . j | | 8441.85
razioni | | | |
Port ‘ ! | | ’
............................. HONS A ET nrmannises | fassemmamrs sy o S— ! ! |
razioni i i I |
4. Hohenzulage nhang VR 12 | ;
Supplémant d'altitude Appendica RA 12 i |
Supplementi di allituding Appendics RA 12 | l |
Port |
rations & Fro | e oo i b | e
razion| . 1 |
5. Kleinkichenzuschuss f\‘H‘ 0K - i
Supplément pour pelila cuising f‘f“’- adm. 3 | |
Supplementi per piccola cucing Istr, Amm. GCS : |
Port |
........... rations 3 Fr.
razioni —_—
> éﬁj;;?l:.men! RA ”3: 140
Supplementi RA 138, 140 |
yom bis |
du | wevs e seve Bl oo
dal al
Port
ralions & Fr., FSCT S OR |- K U S R | B [ T
razioni
7. Einnahmen, Gutschriften, Ubergaben :
Recstiss, avis de crédit, cessions :
Entrate, accreditamanti, cessioni ;
7. &an Rest. Sonne, Marschach B985 P GC TN e (SNSRI RIS SRR OO (SR 6,45
|
| ;
|
,,,,,,,,, i SOV | | SR | B —
i
....................... o T T—
| |
|
‘ |
............... [ e s b oy
..... 1 | i
| | !
............................................... ‘ - freveenaneeens
| | | |
...................................................................... ‘ . ) L ———— ; wmsssmnmmeammnie Lo aee o amasun s
i
| |
| |
.................................................................... 1 R
| | {
| | 1
i
\ | |
| |
..................................................................................... Sl R |
| :
E | i
.......... ' | I i
| | | | I
‘ 1
i
8. In der vorhergshenden SP zu wenig gefasst | |
Dans ia PS précédente trop peu touchs | |
Ritirato in _meno nel PS orecedents sgnmer 2
| |
Droit total / Diritio tofals al ritir i ‘
Tolal Bezugsberechtigung / Droit total / totale al riti@ | - 8448,30
) s | |
Tolal gefasst / Total touché / Tolale ritirato . ‘ | | 8376.35
ZTU wenig garashs! ; ‘
rop pau touché | i
Uebertrag auf folgende SP Ritirato in meno ! l 71.95
A reporter & la prochaine PS IZU “-iZ' gegfsﬂ ---------------- l --------------- oo 5 | ook al:
. ouché en trop i
Da riportare al PS ssgusnts Ritirato in pic || | !

Die Richtigkeit beschainigt: Der Rechnungsfihrer

Certifié exact: Le comptable

Cortificata I'ssattezza: |l contabile

________________________ sig.Four Hi398T ...




	Fachtechnischer Wettbewerb des "Der Fourier" 1965

